Le rugissement des lions
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Un jour, le roi confia a Daniel une
mission tres importante.

Les autres sages en furent jaloux:
1ls voulaient se débarrasser de lua.




Comment se débarrasser de
lut ? Ils se creusent la téte.
Enfin , lun d’eux eut ['idée
d’une bonne ruse.

« Voila ce que nous allons faire :
PSSSS PSSSS PSSSS PSSSS ... »




Les sages de Babylone allerent
trouver le rot.

« O rot, longue vie a tot ! Nous
voulons que tu fasses une nouvelle
loi. Dis a tout le monde de ne
prier que toi. Ceux qui refuseront
seront jetés aux lions ! »

Le roi ne voyait pas la ruse et fit

la nouvelle lo1.



Daniel, comme tout le monde,
connut vite la nouvelle lot du rot.
Mais il continuait a prier son
Dieu. Il trouvait qu’on peut bien
servir le roi et prier son Dieu.
Mais les sages [’observaient et le
virent a genoux pres de la fenétre,
priant son Dieu, s’opposant ainsi
a la loi. Ils allerent vite le
rapporter au rot.
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« O rot, longue vie a toi ! Nous
t’apportons une mauvaise
nouvelle. Daniel a désobéi a ta

nouvelle loi. Il a prié son Dieu.
Il faut jeter Daniel aux lions. »

Le ro1 était tres, tres embété. 1l
aimait bien Daniel, mais il ne

]

pouvait pas changer la lox.
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Daniel devait passer la nuit entouré des lions.
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Quelle joie ! Daniel allait bien.
Et les lions étaient paisibles
comme des chats.

« Faites le sortir, toute de suite ! »
ordonna le roi. Il comprenait que
c’était le Dieu de Daniel qui
avait sauvé. Il arrétait la loi et
priait le méme Dieu que Daniel.




